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Zalacznik nr 1
OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

Wykonanie ustugi ttumaczenia podczas realizacji projektu ,,Projekt Level upt — zwiekszenie
efektywnosci komunikacyjnej US i ksztaltowanie postaw otwartosci w §rodowisku”. Program
jest wspotfinansowany ze Srodkéw Europejskiego Funduszu Spotecznego w ramach programu
Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozw¢j, projekt pozakonkursowy pt. ,,Podniesienie kompetencji
kadry akademickiej i potencjatu instytucji w przyjmowaniu 0séb z zagranicy — Welcome to Poland”
realizowany w ramach Dzialania okreslonego we wniosku o dofinansowanie projektu
nr POWR.03.03.00-00-PN14/18.

. PRZEDMIOT ZAMOWIENIA:

Usluga winna by¢ realizowana w terminie od daty zawarcia umowy do 30.09.2021r.

Przedmiotem zamodwienia jest usluga sporzadzenia pisemnych tlumaczen zwyklych z jezyka
polskiego na jezyk angielski. Materialy przeznaczone do ttumaczen obejmujg przede wszystkim:
tresci informacyjne, materiaty multimedialne, dokumenty, w tym:

1) tlumaczenie materiatow informacyjnych dotyczacych organizacji i funkcjonowania

Uniwersytetu Slaskiego (tzw. nowy US),

2) tlumaczenie polityki rownego traktowania na US (dokument lub akt prawny) oraz

materiatow informacyjnych i szkoleniowych dot. ww. zagadnienia,

3) tlumaczenie wyktadoéw dot. ksztattowania postaw otwartosci w srodowisku akademickim.
Osoba upowazniona ze strony Zamawiajacego wskazana w umowie, bgdzie przygotowywata
1 przesytala w wersji elektronicznej materialy do przettumaczenia z jezyka polskiego na jezyk
angielski. Materialy do tlumaczen begda przekazywane partiami podczas catego okresu realizacji
umowy.

Wraz z przekazaniem pierwszego materiatu do ttumaczenia, Zamawiajacy przekaze Wykonawcy
tzw. glosariusz zawierajacy obowiazujace na US terminy i zasady tlumaczenia np. tytulow
naukowych.

1. WYMAGANIA WZGLEDEM WYKONAWCY:

1. Tlumaczenie z jezyka polskiego na jezyk angielski wszystkich materiatow przekazanych
przez Zamawiajacego o objetosci maksymalnie 400 stron tlumaczeniowych (po 1800
znakow kazda), jednak nie mniejszej niz 250 stron thumaczeniowych. Zamawiajacy pod
pojeciem 1 strony tltumaczeniowej rozumie 1800 znakéw tekstu w jezyku polskim
(znak: litera, cyfra, spacja oraz inne widoczne znaki drukarskie).

2. W przypadku materiatobw ponizej 60 Stron tlumaczeniowych Wykonawca zobowigzany
bedzie najpdzniej w terminie do 7 dni roboczych liczac od daty otrzymania przekazaé
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Zamawiajacemu (w formie elektronicznej na podany adres mailowy) przettumaczony
material przekazany wczesniej przez Zamawiajacego. Wykonawca przekaze tlumaczenie
w formacie edytowalnym (Word).

3. W przypadku materiatéw powyzej 60 stron thumaczeniowych, termin realizacji zamoéwienia
zostanie wydluzony o 1 dzien roboczy na kazde dodatkowe 10 stron ttumaczeniowych.

4. W przypadku uwag Zamawiajgcego dotyczacych wykonanego tlumaczenia, Wykonawca
zobowigzany bedzie do wprowadzenia poprawek i odestanie materialéw w terminie do 2 dni
roboczych.

5. W przypadku pojawienia si¢ w tlumaczeniach razacych btedow gramatycznych lub
ortograficznych, Zamawiajacy ma prawo do odeslania wykonanego tlumaczenia do
Wykonawcy w celu weryfikacji lub ponownego wykonania ttumaczenia.

Ewentualne koszty zwigzane z weryfikacja lub ponownym wykonaniem tlumaczenia
pozostajg po stronie Wykonawcy. Zamawiajacy przez razace bledy gramatyczne lub
ortograficzne rozumie: bledng odmiang¢ czasownikéw, niepoprawny szyk zdania, nie
stosowanie przyjetych przez Zamawiajgcego termindw okre§lonych w przekazanym pliku
(tzw. glosariusz).

I11.  WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU:

Wykonawca winien potwierdzi¢, iz dysponuje lub bedzie dysponowal co najmniej 1 osoba, ktora
tacznie:

1. posiada doswiadczenie w zakresie ttumaczenia tekstow naukowych i/lub promocyjnych i/lub
informacyjnych (z j. polskiego na j. angielski) oraz w okresie ostatnich 3 lat liczac wstecz od
terminu  otwarcia ofert dokonata tlumaczen pisemnych co najmniej 4 tekstow
z ww. zakresu (kazdy minimum po 10 stron — nie wigcej z uwagi na rozmiar).

2. wykazuje si¢ bardzo dobrg znajomoscig terminologii z zakresu prawa, administracji
1 szkolnictwa wyzszego.

Na potwierdzenie spelnienia wymagan z pkt 1 i 2 Wykonawca zlozy stosowne o$wiadczenie
(zalacznik do ogloszenia) oraz przedstawi co najmniej 4 przettumaczone teksty zgodnie
z zapisami pkt 1.

Wykonawca winien rowniez wskazaé¢ dla kogo przedmiotowe (co najmniej 4 ustugi) zostaly
wykonane.

Jednocze$nie Zamawiajacy zastrzega sobie prawo wezwania Wykonawcy celem okazania
dokumentow potwierdzajacych spelnienie ww. warunkow na kazdym etapie postgpowania.
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Wykonawca przeniesie na Zamawiajacego autorskie prawa majatkowe do wytworzonych
w ramach realizacji niniejszego zamowienia materialdow noszacych cechy utworu w rozumieniu art.
1 ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych.

Wykonawca przekazujac autorskie prawa majgtkowe wyraza zgode na modyfikowanie
przekazanego materiatu, w tym dokonywanie skrotow oraz zamieszczenie materialu w Internecie
i/lub materiatach drukowanych na temat uczelni.

IV.  TERMIN REALIZACJI USLUGI | ROZLICZENIE:

Ustuga bedzie realizowana od daty zawarcia umowy do 30.09.2021r. lub do wcze$niejszego
wyczerpania kwoty przeznaczonej na realizacj¢ przedmiotu zamdwienia.
Rozliczenie nastgpi kwartalnie, tj.

a) 1 okres rozliczeniowy: od zawarcia umowy do 30.06.2020;
b) 2 okres rozliczeniowy: od 01.07.2020 do 30.09.2020;

c) 3 okres rozliczeniowy: od 01.10.2020 do 31.12.2020;

d) 4 okres rozliczeniowy: od 1.01.2021 do 31.03.2021;

e) 5 okres rozliczeniowy: od 01.04.2021 do 30.06.2021;

f) 6 okres rozliczeniowy: od 01.07.2021 do 30.09.2021.

Wykonawca winien okresli¢ ceng brutto jednego arkusza thumaczeniowego dla zakresu wskazanego
powyzej.

Rozliczenie z Wykonawca odbywac¢ si¢ bedzie w oparciu o faktyczng liczbe stron thtumaczeniowych
zrealizowanych w danym okresie rozliczeniowym i ceng 1 strony thumaczeniowej podanej w ofercie
jednak do wysokosci kwoty przeznaczonej na realizacj¢ przedmiotu umowy (tj. wartosci umowy).
Podpisany obustronnie protokoét odbioru ustugi za dany okres rozliczeniowy jest podstawg do
przyjecia przez Zamawiajacego faktury/rachunku. Platno$¢ w terminie 14 dni od otrzymania
rachunku/faktury.
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